
Overwegende de beslissing om in 2022 de vakbondspremie voor het
referentiejaar 2021 uit te betalen en dat het daarom vereist is zonder
uitstel alle nodige administratieve schikkingen te treffen voor de
betaling van deze premies en de administratieve overheden daarvan
onverwijld op de hoogte te brengen opdat zij tijdig zouden kunnen
overgaan tot de voorbereiding van de uitreiking van de aanvraagfor-
mulieren;

Overwegende dat de uitreiking van de aanvraagformulieren voor het
referentiejaar 2021 dient te gebeuren tussen 1 januari 2022 en
31 maart 2022;

Overwegende dat het aangewezen is dat de personeelsdiensten die
de aanvraagformulieren voor het referentiejaar 2020 niet tijdig hebben
uitgereikt vóór 31 maart 2021, deze alsnog kunnen uitreiken tussen
1 januari 2022 en 31 maart 2022;

Overwegende dat de respectieve uitbetalingsinstellingen uiterlijk op
28 februari 2022 dienen te beschikken over de eerste schijf ten belope
van 50 % van de afrekening die werd ingediend in het jaar voorafgaand
aan de betaling,

Besluit :

Artikel 1. In afwijking van artikel 12, § 1, eerste lid, van het
koninklijk besluit van 30 september 1980 betreffende de toekenning en
de uitbetaling van een vakbondspremie aan sommige personeelsleden
van de overheidssector, dienen de besturen, instellingen en diensten die
tot nu toe het aanvraagformulier tot het bekomen van een vakbonds-
premie met betrekking tot het referentiejaar 2020 niet hebben uitgereikt,
hiertoe over te gaan na 1 januari 2022 en uiterlijk op 31 maart 2022.

De vakbondspremies betreffende het referentiejaar 2020 die nog niet
werden uitbetaald omdat de aanvraagformulieren niet of laattijdig
werden uitgereikt, moeten worden vereffend volgens de modaliteiten
en binnen de termijnen die voorzien zijn voor de uitbetaling van de
vakbondspremie voor het referentiejaar 2021.

Art. 2. Wat het referentiejaar 2021 betreft, wordt de regeling voor de
vereffening van de sommen die aan de uitbetalingsinstellingen van de
vakorganisaties worden overgemaakt om tot de uitbetaling van de
premie over te gaan, overeenkomstig in artikel 16, § 1, van hetzelfde
besluit, als volgt vastgesteld :

1o De sommen bedoeld in artikel 16, § 1, 1o, worden door de FOD
Kanselarij van de Eerste Minister overgemaakt aan de uitbetalings-
instellingen.

2o De bedragen bedoeld in artikel 16, § 1, 2o en 3o, worden aan de
uitbetalingsinstellingen overgemaakt door de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid (RSZ) ten belope van het bedrag van de door de Rijksdienst
geïnde bijdragen, bedoeld in artikel 4 de wet van 1 september 1980
betreffende de toekenning en de uitbetaling van een vakbondspremie
aan sommige personeelsleden van de overheidssector. Het saldo wordt
desgevallend aan de uitbetalingsinstellingen overgemaakt door de
FOD Kanselarij van de Eerste Minister.

Art. 3. De in het artikel 18, § 3, van hetzelfde besluit bedoelde
gegevens zijn :
- naam, voornamen, geboortedatum en adres van het vakbondslid aan
wie de premie wordt uitbetaald;
- de identificatiesleutels op het afgifteformulier.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

A. DE CROO,
Eerste Minister

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2021/34352]
7 DECEMBER 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 12 december 2018 tot vaststelling van de
tegemoetkoming van de verplichte verzekering in de verpleegdag-
prijs in geval van opneming in een ziekenhuis in het buitenland

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 37,§ 7;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op
artikel 294, §§ 1, 2 en 2/2;

Considérant la décision de payer en 2022 la prime syndicale relative
à l’année de référence 2021 et qu’il y a lieu, dès lors, de prendre sans
délai toutes les dispositions administratives requises pour le paiement
de ces primes et d’en informer immédiatement les autorités adminis-
tratives afin qu’elles puissent entreprendre à temps la préparation de la
distribution des formulaires de demande;

Considérant que la distribution des formulaires de demande pour
l’année de référence 2021 doit intervenir entre le 1er janvier 2022 et le
31 mars 2022;

Considérant qu’il est indiqué que les services du personnel qui n’ont
pas distribué, avant le 31 mars 2021, les formulaires de demande
afférents à l’année de référence 2020, pourront encore y procéder entre
le 1er janvier 2022 et le 31 mars 2022;

Considérant que les organismes de paiement respectifs doivent
disposer, au plus tard le 28 février 2022, de la première tranche à
concurrence de 50 % du décompte introduit dans l’année précédant le
paiement,

Arrête :

Article 1er. Par dérogation à l’article 12, § 1er, alinéa 1er, de l’arrêté
royal du 30 septembre 1980 relatif à l’octroi et au paiement d’une prime
syndicale à certains membres du personnel du secteur public, les
administrations, organismes et services qui n’ont pas encore effectué à
ce jour la distribution du formulaire de demande pour l’obtention
d’une prime syndicale pour l’année de référence 2020 doivent y
procéder après le 1er janvier 2022 et pour le 31 mars 2022 au plus tard.

Les primes syndicales relatives à l’année de référence 2020 qui n’ont
pas encore été payées en raison du fait que les formulaires de demande
n’ont pas été distribués ou l’ont été tardivement, doivent être liquidées
selon les modalités et dans les délais prévus pour le paiement de la
prime syndicale pour l’année de référence 2021.

Art. 2. En ce qui concerne l’année de référence 2021, les règles de
liquidation des sommes qui doivent être transférées aux organismes de
paiement des organisations syndicales afin de procéder au paiement de
la prime, conformément à l’article 16, § 1er, du même arrêté, sont fixées
comme suit :

1o Les montants visés à l’article 16, § 1er, 1o, sont transférés par le SPF
Chancellerie du Premier Ministre aux organismes de paiement.

2o Les montants visés à l’article 16, § 1er, 2o et 3o, sont transférés aux
organismes de paiement par l’Office national de Sécurité sociale (ONSS)
pour un montant à concurrence de la somme des contributions, visée à
l’article 4 de la loi du 1er septembre 1980 relative à l’octroi et au
paiement d’une prime syndicale à certains membres du personnel du
secteur public, encaissées par l’Office national. Le cas échéant, le solde
est transféré aux organismes de paiement par le SPF Chancellerie du
Premier Ministre.

Art. 3. Les données visées à l’article 18, § 3, du même arrêté, sont :
- les nom, prénoms, date de naissance et adresse du syndiqué auquel la
prime est payée;
- les identifiants du formulaire de distribution.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

A. DE CROO,
Premier Ministre

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2021/34352]
7 DECEMBRE 2021. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

12 décembre 2018 fixant l’intervention de l’assurance obligatoire
dans le prix de la journée d’entretien en cas d’hospitalisation à
l’étranger

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 37, § 7 ;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, notamment l’article 294, §§ 1er, 2 et 2/2 ;
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Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1;

Aangezien de prijs in geval van opneming in een ziekenhuis in het
buitenland wijzigt vanaf 1 januari 2022, dient deze nieuwe prijs tegen
die datum gepubliceerd te worden;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1, § 3 van het koninklijk besluit van 12 decem-
ber 2018 tot vaststelling van de tegemoetkoming van de verplichte
verzekering in de verpleegdagprijs in geval van opneming in een
ziekenhuis in het buitenland wordt gewijzigd als volgt:

“Voor het tijdvak van 1 januari 2022 tot en met 31 december 2022 is
de in § 1 bedoelde verpleegdagprijs vastgesteld op 611,65 euro.”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2022.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 décembre 2021.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Fr. VANDENBROUCKE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2021/22468]
7 NOVEMBER 2021. — Koninklijk besluit houdende toekenning van

een facultatieve toelage aan “V-Europe”, internationale vereniging
zonder winstoogmerk van en voor slachtoffers van terrorisme voor
het begrotingsjaar 2021

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artikelen 48,
121 tot 124;

Gelet op de wet van 22 december 2020 houdende de Algemene
Uitgavenbegroting 2021, gewijzigd door de wet van 27 juni 2021,
Sectie 12, artikel 2.12.4;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, artikel 14, 2°;

Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende fiscale en andere
bepalingen, artikel 42decies, ingevoegd door de wet van 3 februari 2019 tot
wijziging van de wet van 1 augustus 1985 houdende fiscale en andere
bepalingen wat de bevoegdheden van de commissie voor financiële
hulp aan slachtoffers van opzettelijke gewelddaden en aan de occasio-
nele redders betreft inzake de slachtoffers van terrorisme;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 december 1986 betreffende de
commissie voor financiële hulp aan slachtoffers van opzettelijke
gewelddaden en aan de occasionele redders, artikel 53bis, § 1, eerste lid,
ingevoegd door het koninklijk besluit van 17 mei 2019 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 18 december 1986 betreffende de commissie
voor financiële hulp aan slachtoffers van opzettelijke gewelddaden en
aan de occasionele redders met het oog op de erkenning van
verenigingen voor het bijstaan van slachtoffers van terrorisme;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 november 2019 tot erkenning
van V-Europe als vereniging die slachtoffers van daden van terrorisme
kan bijstaan in het kader van hun acties ten aanzien van de Commissie
voor financiële hulp aan slachtoffers van opzettelijke gewelddaden en
aan de occasionele redders;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
21 oktober 2021;

Gelet op de akkoordbevinding van de Secretaris van Begroting van
28 oktober 2021;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van tweehonderdduizend euro (200.000 euro)
wordt toegekend aan de internationale vereniging zonder
winstoogmerk « V-EUROPE » met zetel te 1390 Grez-Doiceau, rue des
Monts 41 (ondernemingsnummer 0671.993.135 en rekeningnummer
IBAN BE65 0004 4451 2196).

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er ;

Étant donné que le prix, en cas de prise en charge dans un hôpital à
l’étranger, change à partir du 1er janvier 2022, il est nécessaire que ce
nouveau prix soit publié pour cette date.

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales ;

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Article 1, § 3 de l’arrêté royal du 12 décembre 2018 fixant
l’intervention de l’assurance obligatoire dans le prix de la journée
d’entretien en cas d’hospitalisation à l’étranger est modifié comme suit :

« Pour la période du 1er janvier 2022 au 31 décembre 2022, le prix de
la journée d’entretien visé au § 1er est fixé à 611,65 euros. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2022.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 décembre 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Fr. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2021/22468]
7 NOVEMBRE 2021. — Arrêté royal portant octroi d’une subvention

facultative à « V-Europe », association internationale sans but
lucratif de et pour les victimes de terrorisme pour l’exercice
budgétaire 2021

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’État fédéral, les articles 48, 121 à 124 ;

Vu la loi du 22 décembre 2020 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2021, modifié par la loi du 27 juin 2021,
Section 12, article 2.12.4 ;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire, l’article 14,2° ;

Vu la loi du 1er août 1985 portant des mesures fiscales et autres,
article 42decies, inséré par la loi du 3 février 2019 modifiant la loi du
1er août 1985 portant des mesures fiscales et autres, en ce qui concerne
les compétences de la commission pour l’aide financière aux victimes
d’actes intentionnels de violence et aux sauveteurs occasionnels pour
les victimes de terrorisme ;

Vu l’arrêté royal du 18 décembre 1986 relatif à la commission pour
l’aide financière aux victimes d’actes intentionnels de violence et aux
sauveteurs occasionnels, article 53bis, § 1er, alinéa 1er, inséré par l’arrêté
royal du 17 mai 2019 modifiant l’arrêté royal du 18 décem-
bre 1986 relatif à la commission pour l’aide financière aux victimes
d’actes intentionnels de violence et aux sauveteurs occasionnels en vue
de l’agrément d’associations pour l’assistance aux victimes de terro-
risme ;

Vu l’arrêté royal du 19 novembre 2019 d’agrément de V-Europe en
qualité d’association pouvant assister les victimes d’actes de terrorisme
dans le cadre des démarches entreprises par celles-ci vis-à-vis de la
commission pour l’aide financière aux victimes d’actes intentionnels de
violence et aux sauveteurs occasionnels ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 octobre 2021 ;

Vu l’accord du Secrétaire du Budget, donné le 28 octobre 2021 ;

Sur la proposition du Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Une subvention de deux cent mille euros (200.000 euros)
est octroyée à l’association internationale sans but lucratif « V-Europe »
dont le siège social est établi à 1390, Grez-Doiceau, rue des
Monts 41 (numéro d’entreprise 0671.993.135 et numéro de compte
IBAN BE65 0004 4451 2196).
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